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طـــلـــايـــه پـــراگـــنـــده بـــرگِـــرد دشـــت  بـدانـگـه آـه روشـن جــهــان، تــيــره گــشــت  
ابــــا رايزن ســــــرو، شــــــاه يــــــمـــــــن  بــــه پـــــيـــــش ســـــپـــــه قـــــارَن رزم زن  

آـــــه اي نـــــامـــــداران و مـــــردان شــــــاه  خـــروشـــي بـــرآمـــد ز پـــيــــش ســــپــــاه  
همان درد و آـيـن اسـت و خـون خـسـتـنـسـت  بــكــوشــيــد آــايــن جــنــگِ آهــرمــنــســت  
هـــمـــه در پـــنـــاه جــــهــــانــــدار بــــيــــد  مــيــان بــســتـــه داريـــد و بـــيـــدار بـــيـــد  

بــهــشــتــي بــود، شــســتــه پـاك از گـــنـــاه  آـســي آــو شــود آــشــتــه زيــن رزمــگــاه  
بـــريـــزنـــد خـــون و بـــگـــيـــرنـــد بــــوم  هـر آن آـس آـه از لــشــگــر چــيــن و روم  
بــــمــــانــــنــــد بــــا فــــرّه  مـــــوبـــــدان  هـــمـــه نـــيـــكـــنـــامــــنــــد تــــا جــــاودان  

ز ســـــــالـــــــار زرّ و ز دادار بـــــــخـــــــت  هــم از شــاه يــابــنــد ديـــهـــيـــم و تـــخـــت  
دو بــهــره بــپــيــمــايـــد از چـــرخ شـــيـــد  چـــو پـــيـــدا شـــود پـــاك روز ســـپـــيــــد  
ابـــا گـــرز و بـــا خــــنــــجــــر آــــابلــــي  بـــبـــنـــديـــد يـــكـــســـر مــــيــــان يــــلــــي  

يــكــي از دگـــر پـــاي مـــنـــهـــيـــد پـــيـــش  بــداريــد يــكــســر هــمــه جــاي خـــويـــش  
آــشــيــدنــد صــف پــيــش ســالـــار شـــيـــر  ســــران ســــپــــه، مـــهــــتــــران دلـــــيـــــر  
خـــود انـــدر جـــهـــان شـــاه را زنـــده ايـــم  بــه ســالـــار گـــفـــتـــنـــد مـــا بـــنـــده ايـــم  
م ي ن آ ون ح ي ج رود ون خ ز را ن ي ــيــم زم ــ ــو  جــيــحــو  مـيـ    م  ي ن آ دون ي م ه ا م د ده ان رم ف و ــيــمچ ــ ــمـــيـــ  ــرمـان دهــ مــ  چــو 
هــمــه بــا ســري آــيــنـــه ســـاز آمـــدنـــد  ســوي خــيــمــه ي خــويــش بـــاز آمـــدنـــد  

مـــيـــان شـــب تـــيـــره انــــدر خــــمــــيــــد  ســپــيــده چــو از تــيــره شــب بـــردمـــيـــد  
ابـــا جـــوشـــن و تـــيـــغ و رومـــي آـــلــــاه  مــنــوچــهــر بــرخـــاســـت از قـــلـــبـــگـــاه  
ســنــان هــا بــه ابــر انــدر افـــراشـــتـــنـــد  ســپــه يــكــســره نـــعـــره بـــرداشـــتـــنـــد  
هـــمـــي بـــرنـــوشـــتـــنـــد روي زمـــيـــن  پـر از خــشــم ســر، ابــروان پــر ز چــيـــن  

بــيــاراســت لــشــگــر چــو بــايــســـت شـــاه  چــپ و راســت، قــلــب و جــنـــاح ســـپـــاه  
تــو گــفـــتـــي ســـوي غـــرق دارد شـــتـــاب  زمــيــن شــد بــه آــردار آــشــتــي بـــر آب  
زمـيــن جــنــب جــنــبــان چــو دريــاي نــيــل  بــزد مــهــره بــر آــوهــه ي ژنـــده پـــيـــل  
خــروشــــان و جــوشــــان و پــيــلان دمــان هـــمـــان پــيــش پــيــلان تــبــيــره زنـــان
ز شـــــيـــپـــور و نـــالـــيـــدن کــــرّه نـــــای يــکی  بــزمــگــاهــســت گفــتـــی  بـــجـــای
دِهـــــادِه بـــــر آمـــــد ز هـــــر دو گـــــروه بــرفــتــنــد از جــای يــکــســر چــو کــوه
تــو گــفــتــی  کــه روی زمـــيـن لالـه رســت بــيــابــان چــو دريــای خــون شــد درســت
چــنــان چــون ز بــيجــاده بــاشــد ســتـــون  پــی  ژنــده پــيــــلان بــــه خــــون انــــدرون  
آــزو مــغــز گــيــتــي پــر از مـــهـــر بــــود  هــمــه چــيــرگــي بــا مـــنـــوچـــهـــر بـــود  
درخــشــنــده خــورشــيــد شـــد نـــاپـــديــــد  چـنـيـن تــا شــب تــيــره ســر بــر آــشــيــد  

گـهـي شـهـد و نـوش اسـت و گـاهـي شـرنــگ  زمـــانـــه بـــه يـــكســـان نــــدارد درنــــگ  
بــه راه شـــبـــيـــخـــون نـــهـــادنـــد گـــوش  دل تــور و ســلـــم انـــدر آمـــد بـــه جـــوش  
دو جــــنــــگی  گــرفــــتــنــد ســــاز درنــــگ چــو شـب روز شـد کـس نــيــامـد بـه جــنـگ



گ ف

ابا: با
بوم: سرزمين، کشور
بيجاده: نوعی  ياقوت

بيد: باشيد
برنوشن: در نورديدن، طی  کردن، پيمودن

پراگنده: پراکنده
پی : مخفف پای، پا

تبيره: دهل، طبل و کوس
جناح: يکی  از دو طرف سپاه

جوشن: زره
جيحون: آمودريا، وخشاب، رودی در ترکستان

خون خستن: خون خواستن
دادار: داد آور، عادل، خداوند

دريای نيل: رود نيل مصر را گويند
دمان:  نعره زنان

ن نگا ا ف ا ام نبردا رياد هن هياهو و  دِهادِه:
ديهيم: تاج

رايزن: مشاور
رزم زن: جنگجو

رومی  کلاه: کلاهی  که در روم ساخته شده
ژنده پيل: فيل عظيم و بزرگ

سنان: نيزه
شتاب: درنورديدن، طی  کردن، پيمودن  

شرنگ: سم، حنظل
شهد: عسل، انگبين
شيد: نور، خورشيد

طلايه: بخش پيشرو لشکر
فرّه: فرّ، فروغ ايزدی، موهبت يزدان

قارَن: پسر کاوه آهنگر
کرّه نای: شيپور، بوق جنگی

مهره زدن: مهره بر جام زدن، طبل زدن
هميدون: همچنين
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